
Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 224 Wea Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 224 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013099
Mfr. No.: 3070814
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.75kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise für den Seater mit Crimp 1
1/4
Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den Seater mit Crimp 1 1/4. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfältig durch, um Risiken
zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie den Projektileinschieber nur mit den empfohlenen Projektilen.
Achten Sie darauf, dass der Crimp korrekt eingestellt ist, um ein sicheres Arbeiten zu gewährleisten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Sicherheitshandschuhe und Schutzbrille.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen oder Staub zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Gegenständen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Seaters:1.

Stellen Sie sicher, dass die Maschine ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Befestigen Sie den Seater sicher an der vorgesehenen Stelle.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

Verwendung des Seaters:2.

Wählen Sie den richtigen Einschubkopf für das verwendete Projektil.
Setzen Sie das Projektil in die Führungsbuchse ein.
Stellen Sie den Crimp nach Bedarf ein.
Betätigen Sie den Seater gemäß der Bedienungsanleitung, um das Projektil sicher einzusetzen.

Nach der Benutzung:3.

Reinigen Sie den Seater nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige Kontaktstelle in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit dem Produkt in Ihrer
Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4
Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to assist in the precise seating of
bullets, ensuring accuracy and flexibility in your reloading process. It is essential to follow safety guidelines to
ensure a safe and effective experience while using this product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the user manual before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure a wellventilated workspace when using the product.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, during operation.
Do not use the product if it appears damaged or has missing parts.
Follow local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bullet seater is compatible with the bullet type you are using.
Avoid overtightening the seaterhead to prevent damage.
Do not exceed the recommended crimp pressure as it may lead to cartridge failure.
Always doublecheck that the cartridge is properly seated before use.
Keep fingers and hands clear of the seater mechanism during operation.
Store the product in a dry, safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Seater Head:1.

Ensure the reloading press is unplugged or disengaged.
Remove the existing seater head by loosening the locking mechanism.
Insert the new seater head and tighten the locking mechanism securely.

Setting Up for Reloading:2.

Place the cartridge case into the reloading press.
Insert the bullet into the cartridge case.
Adjust the seating depth according to your specifications.

Seating the Bullet:3.

Engage the reloading press to seat the bullet.
Monitor the seating process to ensure proper depth and crimp.
If crimping is required, adjust the crimping mechanism accordingly.

PostUse Care:4.

Clean the seater and surrounding area after use to prevent residue buildup.
Store the product in a secure location to avoid accidental damage.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged cartridges according to local hazardous waste regulations.
Ensure that all components of the product are disposed of in an environmentally friendly manner.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the
user manual for guidance. Additionally, you can reach out to the manufacturer for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with
Crimp 1 1/4. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento seguro y eficaz en la carga de balas. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia óptima y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el Asiento de Proyectiles solo para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún defecto, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Utiliza el Asiento de Proyectiles exclusivamente para asentar balas en cartuchos. No lo
uses para ningún otro fin.
Crimpado: Decide si deseas usar crimpado o no. Asegúrate de seguir las instrucciones para cada opción.
Cabezas de asiento: Cambia la cabeza del asiento solo cuando el producto esté apagado y
desconectado.
Concentración: Mantén la atención plena mientras usas el producto para evitar accidentes.
Protección personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manejar balas y cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el Asiento de Proyectiles en un banco de trabajo estable.
Asegúrate de que esté bien fijado y no se mueva durante el uso.
Si cambias la cabeza del asiento, asegúrate de que esté correctamente instalada.

Uso:2.

Carga la bala en el casquillo de guía.
Ajusta el Asiento de Proyectiles a la profundidad deseada.
Si decides usar crimpado, asegúrate de que la boca del cartucho esté en la posición correcta.
Presiona el Asiento de Proyectiles hacia abajo de manera uniforme y controlada.
Revisa la concéntricidad después de asentar la bala para asegurar precisión.

Mantenimiento:3.

Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar acumulación de residuos.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de carga de balas.
Si el producto está dañado o no se puede reparar, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra. Contacta a un profesional o consulta el manual del producto para obtener más detalles.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
eficaz del Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4.



Guide de Sécurité du Produit : Siègeur de Balle
avec Crimp 1 1/4
Introduction
Merci d'avoir choisi le Siègeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le
produit en toute sécurité, tout en respectant les exigences de sécurité des produits de l'Union Européenne (UE).
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Conserve ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifie régulièrement l'état de l'appareil avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation du produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises le siègeur de balle.
Utilise des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée du produit.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'espace de travail :1.

Choisis une surface stable et plane pour installer le siègeur de balle.
Assuretoi que l'espace est dégagé de tout objet inutile.

Montage du produit :2.

Fixe le siègeur de balle selon les instructions fournies dans le manuel.
Vérifie que toutes les pièces sont correctement assemblées avant utilisation.

Utilisation

Chargement de la balle :1.

Place la balle dans le guide à bushing.
Assuretoi que la balle est correctement positionnée avant de procéder.

Utilisation du crimp :2.

Si tu souhaites crimper le col de l'étui de cartouche, ajuste le siègeur en conséquence.
Suis les instructions pour le remplacement de la tête de siège si nécessaire.

Fin de l'utilisation :3.



Nettoie le produit après chaque utilisation pour garantir un fonctionnement optimal.
Range le produit dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des équipements.
Dépose le produit dans un centre de recyclage approprié ou suis les directives fournies par le fabricant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le manuel d'utilisation ou
contacte un point de contact basé dans l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Siègeur de Balle avec Crimp 1 1/4 en toute confiance.
Assuretoi de respecter toutes les précautions de sécurité pour garantir ta sécurité et celle des autres. Pour plus
d'informations, consulte le manuel d'utilisation ou les ressources en ligne.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Sezionatore di Proiettili con Crimpatura 1 1/4
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sezionatore di Proiettili con Crimpatura 1 1/4. Questo prodotto è progettato per
garantire un utilizzo sicuro e preciso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danno, non utilizzare il prodotto e contattare un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il sezionatore di proiettili.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il sezionatore; se incontri resistenza, controlla la presenza di ostruzioni.
Non utilizzare il sezionatore in condizioni di umidità o bagnato.
Non modificare il sezionatore o utilizzare accessori non approvati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Sezionatore:1.

Verifica che il sezionatore sia compatibile con il tipo di proiettile che intendi utilizzare.
Fissa il sezionatore in un supporto stabile e sicuro.
Assicurati che tutte le parti siano saldamente collegate.

Utilizzo del Sezionatore:2.

Posiziona il proiettile nel manicotto di guida.
Seleziona la testa di sezionatore corretta per il proiettile.
Esegui la crimpatura se necessario, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo proiettile.
Rimuovi il proiettile crimpato con attenzione.

Manutenzione:3.

Pulisci regolarmente il sezionatore per rimuovere polvere e residui.
Controlla periodicamente le parti per usura e sostituisci le teste di sezionatore se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non smaltire il sezionatore insieme ai rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il processo.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Sezionatore di Proiettili
con Crimpatura 1 1/4. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 1 1/4
Introduksjon
Takk for at du valgte Seater med Crimp 1 1/4. Denne kulesetteren er designet for å gi presisjon og effektivitet
når du setter kuler. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for å sikre trygg bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr når du arbeider med kulesetteren.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke kulesetteren i fuktige eller våte omgivelser.
Ikke bruk produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og godt opplyst.
Bruk kun kulesetteren til det formålet den er designet for.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skader på produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige deler og verktøy tilgjengelig før du begynner.
Les gjennom bruksanvisningen nøye.

Installasjon:2.

Plasser kulesetteren på en stabil og flat overflate.
Fest setterhodet til hovedenheten ved å følge instruksjonene i manualen.

Bruk:3.

Sett kulen i den nøyaktige guidebushingen.
Juster innstillingen for crimping hvis ønskelig.
Trykk ned håndtaket for å sette kulen.
Gjenta prosessen for hver kule.

Etter bruk:4.

Rengjør kulesetteren grundig etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kaste produktet.
Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av Seater med Crimp 1 1/4, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Takk for at du følger sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osadnika z
Crimpem 1 1/4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osadnika z crimpem 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego instalacji, użytkowania i
utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj osadnika zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny osadnika przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkód.
Nie używaj osadnika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Nie próbuj naprawiać uszkodzonego osadnika samodzielnie. Skontaktuj się z autoryzowanym serwisem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne akcesoria przed rozpoczęciem instalacji.
Zamontuj osadnik zgodnie z instrukcją producenta, zwracając szczególną uwagę na prawidłowe
umiejscowienie głowicy osadnika.
Sprawdź, czy osadnik jest stabilnie zamocowany przed jego użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj osadnika zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obsługi.
W przypadku crimpowania, upewnij się, że używasz odpowiedniego typu łuski.
Regularnie kontroluj współosiowość osadnika, aby zapewnić dokładność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Osadnik należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zabezpieczony przed utylizacją, aby uniknąć przypadkowego
uszkodzenia.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania osadnika, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania osadnika z
crimpem 1 1/4.



Turvallisuusohjeet Seater with Crimp 1 1/4
Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain suositeltuja istuttajan päitä, jotka on suunniteltu Seater with Crimp 1 1/4 tuotteelle.
Varmista, että käytät tuotetta oikeassa asennossa ja varmistat sen vakauden.
Älä yritä puristaa patruunan suutaa, jos et ole varma sen turvallisuudesta.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti jos työskentelet voimakkaiden materiaalien kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä istuttajan pää tiukasti ja varmista, että se on oikein asennettu.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta kuula ohjausbushiin tarkasti.
Käynnistä istuttaja ja varmista, että se toimii moitteettomasti.
Käytä tarvittaessa puristustoimintoa, mutta varmista, että se on turvallista.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien sähkökomponentit, hävitetään asianmukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för Kula Sättare med
Crimp
Introduktion
Tack för att du valt Kula Sättare med Crimp 1 1/4. Denna produkt är designad för att ge hög precision och
effektivitet vid sättande av kulor. För din säkerhet och för att säkerställa bästa möjliga användning, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande ammunition och vapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och händer vid användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ noggrant instruktionerna för att byta sättarhuvuden för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Kula Sättare1.

Kontrollera att alla delar är i gott skick innan installation.
Följ stegförsteginstruktionerna i manualen för korrekt installation.
Se till att sättarhuvudet är ordentligt fäst innan användning.

Användning av Kula Sättare2.

Placera kulan i guidebussningen.
Justera inställningarna för crimp om så behövs.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att sätta kulan.
Efter användning, rengör produkten noggrant för att säkerställa lång livslängd.

Avfallshantering
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av verktyg och tillbehör.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Kula Sättare med Crimp, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání Seateru s
Crimpem 1 1/4
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s Crimpem 1 1/4. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil přesné
usazení projektilů do nábojnic. Je důležité, abyste při používání tohoto zařízení dodržovali bezpečnostní pokyny,
které jsou uvedeny v tomto dokumentu. Tento návod vám pomůže zajistit bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda neobsahuje poškození.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli známky poškození, nepoužívejte ho a obraťte se na odborníka.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se manipulace s municí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji a projektily noste ochranné brýle.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů zapálení.
Zajistěte, aby byl výrobek používán na stabilním a bezpečném povrchu.
Při výměně hlavy seateru se ujistěte, že je výrobek vypnutý a odpojený od zdroje napájení.
Při práci s crimpem dodržujte pokyny výrobce pro správné nastavení a použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda máte správnou hlavu seateru pro projektil, který používáte.

Instalace:2.

Před instalací se ujistěte, že je výrobek vypnutý.
Odstraňte stávající hlavu seateru, pokud je to nutné.
Nainstalujte novou hlavu seateru podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je hlava seateru pevně a bezpečně připevněna.

Použití:3.

Umístěte projektil do vodícího pouzdra.
Pomalu a opatrně stiskněte spoušť, aby se projektil usadil na správné místo.
Pokud používáte crimp, nastavte hlavu seateru podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání produktu se ujistěte, že je výrobek vypnutý a vyčištěný.
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. V
případě hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na příslušné úřady.

Děkujeme, že dodržujete bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.
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